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3663602637790, 3663602637806, 3663602637813,
3663602637820, 3663602637837
L0O; 50; 60; 80; 100cm
Szeroka szafka pozioma
Corp flotant lat
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PL OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do uzytkowania RO AVERTISMENT! Cititi cu atentie toate avertismentele
produktu nalezy doktadnie przeczytac¢ wszystkie privind siguranta si asigurati-va ca acestea au fost
ostrzezenia bezpieczenstwa oraz upewnic sig, ze intelese pe deplin inainte de manevrarea produsului.
zostaty w petni zrozumiane.

Niezbedne
narzedzia (min.)
Minimum de
unelte necesare

PL Produkty o szerokosci 80i100 cm:
RO Unitati cu latimea de 800 si 1000 mm:

PL Opakowanie zawiera
RO Pachetulinclude

%o 0 Je E Lo P

(x8) (x8) (x8) (x2) (x4) (xk)

PL Produkty o szerokosci 40 /50 / 60 cm
RO Unitati cu latimea de 400 mm
/500 mm / 600 mm

=
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p— PL Przedrozpoczeciem uzytkowania
-*'/ : RO Inainte de aincepe

Wazne informacje.

Doktadnie przeczytac.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac¢ do wgladu

w przyszfosci.

Jesli brakuje jakichkolwiek czescilub sg one
uszkodzone, nalezy skontaktowad sie z dziatem
obstugi klienta. Dane dotyczace sprzedawcy mozna
znalez¢ w sekcji ,Adresy” w niniejszej instrukcji.

Nie uzywa¢ noza do otwierania pudetek, poniewaz
moze to spowodowacé uszkodzenie zawartosci.

Nie nalezy sig spieszy¢ - przed rozpoczeciem
montazu nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami i
kolejnoscig poszczegdlnych czynnosci.

Mocowania nalezy umiesci¢ w miseczce lub
pozostawi¢ je w worku, aby sie nie zgubity.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy upewnié

sie, ze wszelkie prace wstegpne oraz zmiany
umieszczenia gniazdek, doptywu gazu i wody zostaty
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.
Nalezy upewni¢ sig, ze nie brakuje zadnych elementéw
z listy. Sprawdzi¢, czy w opakowaniach nie znajduja sie
niewidoczne czesci; nie nalezy wyrzuca¢ opakowan,
dopdki wszystkie czesci nie zostang znalezione.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewni¢ sig, ze
wszystkie narzedzia sg pod rgka, a miejsce montazu
jest czyste, suche i wystarczajgco duze.

Montaz nalezy wykonywac¢ zgodnie z krokami
pokazanymi na ponizszych rysunkach. Nalezy
montowac jeden element na raz, amocowania
przechowywacd razem, aby sig¢ nie zgubity.
Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze
skutkowaé obrazeniami ciata, uszkodzeniem produktu
lub zniszczeniem mienia.

Wytgcznie do uzytku w gospodarstwie domowym.
PRZESTROGA: nie dokrecac¢ za mocno elementéw
mocujgcych, poniewaz moze to skutkowaé
uszkodzeniem produktu.

: PL Instrukcje bezpieczenstwa
: RO Instructiuni de siguranta

OSTRZEZENIE aby zapobiec przewréceniu produktu,
nalezy uzywac go wraz z dotgczonym uchwytem do
montazu Sciennego.

OSTRZEZENIE: montaz produktu powinna
przeprowadzi¢ wytgcznie wykwalifikowana osoba. W
przypadku nieprawidtowego montazu produkt moze
stanowié¢ niebezpieczenstwo, spowodowac obrazenia
lub uszkodzenia mienia.

Niektére czesci moga stanowi¢ zagrozenie dla
matych dzieci.

Nalezy trzymac wszystkie cze$ci w niedostepnym
miejscu i nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoruw
miejscu montazu.

* Informatiiimportante.

« Cititi cu atentie.

« Pastrati aceste instructiuni pentru consultare viitoare.

e Daca lipseste vreo componenta sau este deteriorata,
contactati serviciul de asistenta clienti. Detaliile
privind distribuitorul pot fi gasite in sectiunea ,Adrese”
din acest manual.

* Nuutilizati un cutit pentru deschiderea cutiilor,
deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea
continutului.

* Nu va grabiti, cititi mai intai instructiunile, pentrua va
familiariza cu ordinea de asamblare inainte de aincepe.

e Puneti elementele de montare intr-un bol sau pastrati-
le in pungé pentru a nu se pierde.

» Asigurati-va ca orice lucrare de preinstalare la
repozitionarea prizelor electrice, a surselor de gaz si
apa a fost efectuata de o persoana calificata pentru
acest tip de lucrari, pentru a fiin conformitate cu
reglementarile locale inainte de aincepe instalarea.

» Asigurati-va ca aveti toate piesele enumerate
din pachet. Verificati toate ambalajele, deoarece
componentele pot fi ascunse; nu aruncati ambalajele
pana cand nu ati gasit toate piesele.

e Cand sunteti gata saincepeti, asigurati-va ca aveti
uneltele potrivite laindemaéna, suficient spatiu si o
zona uscata si curata pentru asamblare.

e Asamblarea trebuie efectuatain ordineaindicata
in urmatoarele scheme, construind céate o unitate
pe rand si pastrand elementele de montare laolalta,
pentru a evita pierderea lor.

* Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
vatamari corporale, la deteriorarea produsului si a
bunurilor dvs.

¢ Numai pentru uz casnic.

» ATENTIE: Nu strangeti excesiv elementele de fixare,
deoarece acest lucru poate deteriora produsul.

e Przewrécone meble moga spowodowac powazne lub
$miertelne obrazenia.

Aby zapobiec przewréceniu mebli, nalezy przymocowaé

je na state do $ciany. Zestaw nie zawiera uchwytéw

do montazu $ciennego, poniewaz ich rodzaj zalezy

od materiatu $ciennego. Nalezy uzywa¢ uchwytéw

przeznaczonych do $cian znajdujgcych sie w domu.

» Nie pozwala¢ dzieciom wspinaé sie na szuflady,
drzwiczki ani p6tki, ani zwisac¢ z nich.

» W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych
montazu produktu nalezy skontaktowa¢ sie z
wykwalifikowanym technikiem.

e PRZESTROGA: przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze
produkt jest solidnie zamocowany.

WAZNE! NALEZY ZACHOWAC TE INFORMACJE W

CELU WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI: DOKLADNIE

PRZECZYTAC



A§ PL Instrukcje bezpieczeAstwa
: RO Instructiuni de siguranta

e AVERTISMENT: Pentru a evitarasturnarea, produsul
trebuie utilizat cu dispozitivul de prindere pe
perete furnizat.

e AVERTISMENT: Instalarea trebuie efectuata numai
de o persoana competenta. Acest produs ar putea fi
periculos, ar putea provoca vatamari corporale sau
daune materiale daca nu este instalat corect.

* Unele piese ar putea fi periculoase pentru copiii mici.

* Nulasati nicio pieséa laindemaéna copiilor si nu lasati
copiii nesupravegheatiin zona de asamblare.

e Pot surveni vatamari grave sau fatale provocate de
strivire in urma rasturnarii mobilierului.

Pentru aimpiedica rasturnarea mobilierului, acesta

trebuie fixat permanent in perete. Dispozitivele de fixare

pentru perete nu sunt incluse, deoarece materialele

diferite ale peretilor necesita tipuri diferite de dispozitive

de fixare. Utilizati dispozitive de fixare potrivite pentru

peretii din locuinta dvs.

* Nulasati copiii sa se catare sau sa se agate de sertare,
usi sau rafturi.

e Dacé avetiindoieli cu privire la instalarea produsului,
consultati o persoana cu competente tehnice.

» ATENTIE: Asigurati-vaintotdeauna ca produsul este
bine fixat inainte de a-| utiliza.

IMPORTANT: PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU

CONSULTARE ULTERIOARA: CITITICU ATEN'[IE

. PL Montaz
i RO Asamblare
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Czyszczenie i konserwacja
Ingrijire siintretinere

e Do czyszczenia powierzchni produktu nalezy uzywacé
cieptej wody z mydtem oraz miekkiej, wilgotnej
szmatki. Wytrzec¢ do sucha czystg szmatka.

e Unika¢ srodkow czyszczacych, takich jak proszki
$cierne, wata szklana czy szorstkie zmywaki.
Unika¢ takze stosowania $rodkéw czyszczacych
zawierajgcych aceton, chlor lub rozpuszczalniki.

» Unika¢ myjek parowych

e Usuwac wszelkie zabrudzenia natychmiast po
ich wystapieniu.

e Od czasu do czasu nalezy sprawdzad, czy
wszystkie mocowania, otwory, prowadnice, profile
zabezpieczajgce, uchwyty, wsporniki mocujgce itd.
znajduja sie na swoich miejscach.

%PL Gwarancja
: RO  Garantie

Przyktadamy szczegdlng wage do tego, aby wybieraé
materiaty wysokiej jakosci i stosowacé techniki
produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych,
a zarazem atrakcyjnych produktéw. Szafka GoodHome
jest objeta 25-letnig gwarancjg od producenta w
zakresie wad produkcyjnych od daty zakupu (w
przypadku zakupu w sklepie) lub od daty dostawy (w
przypadku zakupu online), bez dodatkowych kosztéw.

W celu zgtoszenia roszczenia w ramach gwaranciji nalezy
przedstawi¢ dowdd zakupu (np. paragon, fakture lub inny
wazny w $wietle prawa dokument). Dowéd zakupu nalezy
przechowywaé w bezpiecznym miejscu. Gwarancja
dotyczy wytacznie produktéw zakupionych jako nowe,

a nie dotyczy produktéw nabytych jako uzywane lub
powystawowe. Jesli odpowiednie przepisy nie stanowia
inaczej, produkt zastgpczy wydany na mocy niniejszej
gwarancji bedzie objety gwarancja tylko do konca okresu
obowigzywania pierwotnej gwarancji.

Gwarancja obejmuje usterkii awarie, przy zatozeniu, ze
produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz
zamontowany, czyszczony, konserwowany i serwisowany
zgodnie ze standardowymi praktykami i informacjami
zawartymi powyzej, w instrukcji obstugi oraz okreslonymi
przez standardowe sposoby postepowania, jesli sg one
zgodne z instrukcjg obstugi.

 Utilizati apa calda cu sapun si o laveta moale siumeda
pentru a curata suprafata produsului. Stergeti cu o
laveta curata.

 Evitati - Produsele de curatare precum pudrele
abrazive, lavetele aspre sau din vata de sticla, precum
si produsele de curatare care contin acetona, clor
sau solventi.

 Evitati - Aparatele de curatat cu aburi

. Tndepérta'gi orice pete de murdarie imediat ce apar.

 Verificati periodic ca toate elementele de fixare,
deschiderile, mecanismele, profilurile de siguranta,
maénerele, consolele de prindere etc. sa fie bine fixate.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen
wynikajacych z normalnego zuzycia, uszkodzen
bedacych skutkiem niewtasciwego uzytkowania,
montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku,
uzywania niezgodnego z przeznaczeniem lub modyfikaciji
produktu. Jesli lokalne przepisy nie stanowig inaczej,
niniejsza gwarancja nie obejmuje w zadnym przypadku
kosztéw dodatkowych (dostawy, transportu, demontazu
oraz montazu, robocizny itp.) ani strat bezposrednich

lub posrednich.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia produktu
zobowigzujemy si¢ wymieni¢ go w rozsadnym czasie.
Prawa wynikajgce z niniejszej gwarancji majg
zastosowanie w kraju, w ktérym zakupiono produkt.
Pytania dotyczgce gwarancji nalezy kierowac do sklepu,
w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym,
ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zostat zakupiony w Polsce, niniejsza
gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie uchyla praw
wynikajacych z przepiséw prawa dotyczacych gwarancji
obejmujgcej uszkodzenia sprzedanych produktéw.



%PL Gwarancja
: RO  Garantie

Avem mare grija sa selectdm materiale de inalta calitate
si sa utilizam tehnici de fabricare care ne permit sa
credm game de produse ce incorporeaza design

si durabilitate. Dulapul GoodHome are o garantie a
producatorului de 25 ani pentru defectele de fabricatie,
de la data cumpararii (daca este achizitionat din magazin)
sau de la data livrarii (daca este achizitionat online), cu
niciun cost suplimentar.

Pentru a face o solicitare in temeiul acestei garantii,
trebuie sa prezentati dovada achizitiei (precum chitanta
de vanzare, factura de achizitie sau altd dovada
admisibila potrivit legii in vigoare); pastrati dovada
achizitiei intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa
se aplice, produsul pe care |-ati cumparat trebuie sa fie
nou; garantia nu se va aplica produselor la méana a doua
sau mostrelor din magazin. Dacé nu se specifica altfel
in legile in vigoare, orice produs inlocuitor livrat in baza
acestei garantii va fi garantat doar pana la expirarea
perioadei initiale de garantie.

Aceasta garantie acopera defectiunile produsului, cu
conditia ca produsul s3 fi fost utilizat in scopul prevazut
si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit siintretinut in
conformitate cu informatiile cuprinse in acesti termeni
si conditii si in manualul de utilizare, dar si cu practicile
standard, cu conditia ca practicile standard sa nu
contrazica manualul de utilizare.

Producent ¢ Producator:

EU Manufacturer: Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

PL Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. zo.0. ul.

Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Aby zapoznaé sie z instrukcjg obstugi online,

odwiedz strone www.kingfisher.com/products

Aby skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta, nalezy
udac sie do sklepu

Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile
provocate de uzura normala si daunele care pot fi
rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau
asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor,
folosirii incorecte sau modificarilor aduse produsului.
Daca nu se specifica altfel in legile in vigoare, aceasta
garantie nu acopera in niciun caz costurile suplimentare
(de transport, deplasare, dezinstalare sireinstalare,
manopera etc.) sau daunele directe siindirecte.

Daca produsul este defect, il vominlocuiintr-uninterval
de timp rezonabil.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile
in tarain care ati achizitionat produsul. intrebarile legate
de garantie trebuie adresate magazinului de unde ati
achizitionat produsul.

Garantia se adauga la drepturile dvs. legale sinu

le afecteaza.

Daca ati cumparat acest produs in Turcia sau Roménia, va va
fiinmanat un certificat de garantie la cumpérarea produsului.

RO Distribuitor:

SC Bricostore Roméania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6,
Bucuresti, Roménia
www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

Pentru Serviciul de asistenta clienti, revenitiin magazin



